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Obiljezavanje blagdana Sveta tri kralja
u ogulinskom kraju

Istrazivanjem godisnjih obicaja bozZi¢nog razdoblja — od pocetka Adventa do
blagdana Sveta tri kralja — u selima blize okolice Ogulina u razdoblju od 1988.
do 2007. godine, dobivena je opsezna, dosad neistrazena etnografska grada.
Na prikupljenoj gradi temelji se ovaj rad u kojem sam, uz opis pojedinih obicaja
nastojala interpolirati osobitosti drustvene zbilje (drustveni kontekst) i ozracja
u kojima su se bozi¢ni obicaji formirali i prenosili. U isto vrijeme pokusala sam
ukazati na ocite promjene nekih obicaja nastale uslijed gospodarskih i socijal-
nih promjena te burnih godina obiljeZenih ratnim zbivanjima. Pojedini obicaji
blagdana Sveta tri kralja u izvornom ili modificiranom obliku, kako u praksi
tako i u sjecanju, zive u ogulinskom kraju i danas te obogacuju njegov kulturni
identitet.

Uvod

Urbana jezgra Ogulina sa svih je strana okruzena seoskim naseljima rastrkanog tipa,
u kojima Hrvati rimokatolici ¢ine veéinu sveukupnog stanovniStva. SmjeSten u pod-
nozju planine Klek, u prostranoj kotlini kojom teku rijeke Dobra i Mreznica, ogulin-
ski kraj ne mozemo svrstati niti u jednu regiju ovog dijela Hrvatske jer izravno ne
pripada ni Gorskom kotaru, a ni Lici, Kordunu i Gornjem Pokuplju. Ipak, u etno-
grafskom smislu, geografski polozaj Ogulinske udoline odreduje ovom podrucju
pripadnost perifernom sloju dinarskog kulturnog areala u kome su prisutni utjecaji i
prepletanje susjednih areala: panonskog, jadranskog i isto¢noalpskog (Eckhel 1986:
9), pa se pod njihovim utjecajem oblikovalo bogatstvo i raznolikost drustvenog i kul-
turnog Zivota, kako stanovni$tva grada, tako i sela u njegovoj bliZzoj okolici. Nazalost,
uspjela sam pronadi vrlo malo etnografske grade i literature koja bi nam pomogla
pratiti tradicijsku kulturu ogulinskog kraja dublje u povijest, a najstariji pronadeni
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¢lanak autora Ljudevita Vukotinovi¢a, koji govori o njenom jednom segmentu, na-
rodnoj nosnji, objavljen je u ¢asopisu Neven 1852. godine (v. Eckhel 2002: 171Vazan
povijesni izvor za ovo podruéje je etnografski prikaz Susnjeva Sela i Cakovca iz pera
Jurja Bozicevi¢a koji je u nastavcima objavljen u Zborniku za narodni Zivot i obicaje
Juznih Slavena (Bozi¢evi¢ 1900, 1906, 1910, 1915). Znacajnu rukopisnu zbirku s au-
diogradom koja sadrzi pjesme Sireg ogulinskog podrucja poc¢etkom sedamdesetih
godina 20. st. skupio je Ogulinac Ivica Salopek, a pohranjena je u Institutu za etno-
logiju i folkloristiku u Zagrebu (Salopek 1998.).Vazan je i rad Nerine Eckhel iz
1986. godine ¢ije je intenzivno, sustavno i plansko prikupljanje grade o tekstilnom
rukotvorstvu rezultiralo Prirucnikom za rekonstrukciju narodne nosnje ogulinskog
kraja.

Slika obi¢aja koje pokuSavam predstaviti ovim radom odnosi se najvise na tradi-
cijski zivot kakav je u ovim krajevima Zivljen od dvadesetih do Sezdesetih godina 20.
stoljeca. Valja napomenuti da se zivot stanovnika ogulinskih sela pod utjecajem gra-
da i gospodarskih, politickih, demografskih i mnogih drugih faktora, tijekom XX.
stoljeca snazno i stalno modificirao i mijenjao. Te su promjene do Drugoga svjet-
skog rata bile spore i postupne, a intenzivirale su se pedesetih godina zahvaljujuci
velikim promjenama nacina (gradskog) zivota koji se intenzivno odrazio na zivot i
obicaje ruralnog ogulinskog stanovnistva. lako su se sela i prije nalazila u jakom do-
ticaju s gradom (mnoge seljanke su sluzile kod gradske gospode, nosile su im mlije-
ko, u gradu su obavljale trgovinu te odlazile u crkvu), u poslijeratnom razdoblju do-
lazi do nagle promjene. Intenzivnija suvremena stambena izgradnja, promjena
nacina zivota seljaka, napustanje poljoprivrede kao osnovne gospodarske djelatno-
sti, kao i zapoSljavanje u industrijskom proizvodnom sektoru mijenjaju Zivotne to-
kove ljudi cijelog kraja. Selo postupno gubi osnovne znacajke tradicijskog Zivota te
se stapa s urbanom cjelinom grada Ogulina.

U danasnje vrijeme vecina stanovnika sela koja okruzuju Ogulin Zivi urbanim
Zivotom i gotovo je nezamislivo da su do Drugoga svjetskog rata sva ta naselja zivjela
seoskim Zivotom s mnogim tradicijskim, folklornim obiljezjima, Sto ¢e biti vidljivo i
iz ovoga rada.

Glavni djelovi ovog rada temelje se na iscrpnoj gradi koju sam skupljala teren-
skim istrazivanjima u razdoblju od 1988. pa sve do 2007. godine. U tom sam razdob-
lju nastojala ponajprije ispitati kazivace starije zZivotne dobi. Moj je rad bio potaknut
¢injenicom da ogulinsko folklorno drustvo! koje je djelovalo tijekom 1980~ih, na

1 KUD »Ogulin« osnovan je 1981. godine i djelovao je pod vodstvom nastavnice Mire Salopek do kraja
1980-ih.
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svom repertoaru nije imalo nikakav scenski prikaz iz obi¢aja godiSnjega ciklusa ogu-
linskog kraja. Rad druStva koje se ugasilo krajem osamdesetih godina, obnovljen je
osnivanjem KUD-a »Klek«? koje je iz godine u godinu program obogacivalo scen-
skim prikazima obicaja koje sam istraZila i zapisala u brojnim ogulinskim selima.
Velik poticaj istrazivanju u to vrijeme dali su i sami Ogulinci poneseni demokrat-
skim promjenama u Hrvatskoj i ratnim dogadanjima koja su pogodila ovo podrudje.
Zeljeli su prije svega rekonstruirati svoju tradicijsku proglost te prikazati stare
obicaje svoga kraja koje su u doba socijalisticke Jugoslavije njegovali ponajcesce da-
leko od ociju javnosti. Dugogodi$nji rad rezultirao je opseznom gradom koju sam
pohranila u vlastitoj arhivi te arhivi KUD-a »Klek«. Ona sadrzi veéi broj zbirki od
kojih su najveée: Prelo u Salopecima (1991.), Ogulinski pir (1992.), BoZi¢ni obicaji
ogulinskog kraja (1995.), Ogulinska narodna nosnja (1996.), Obicaji uz rad (1997.),
Kupovina slugu (2005.), Figudede u Lomostu (2006.), Vazam (2006.), te Pjesme i ple-
sovi ogulinskog kraja (jos uvijek u nastajanju). Zbirke sadrze terensku gradu o
obi¢ajima, praznovjericama, o sviranju, glazbalima, no$nji, pjesmama i plesovima.3
Svi podaci su snimljeni na video ili audiokasete, a u novije vrijeme digitalno diktafo-
nom?, Istodobno sam uspjela skupiti i zbirku od 60-tak starih fotografija, koje prika-
zuju seljake ogulinskoga kraja odjevene u tradicijsko ruho.

Velik dio sakupljene grade ¢ine kazivanja ¢lanova tzv. Izvorne grupe KUD-a
»Kleks, s kojima 17 godina kao strucni voditelj istrazujem, obnavljam i rekonstrui-
ram, kako razne godisnje, zZivotne i radne obicaje tako i plesove i pjesme ogulinskog
kraja. U navedenom periodu kroz izvornu grupu Drustva je »proslo« 70-tak osoba
dobi od 50 do 80 godina starosti. Zahvaljujuéi njima prikupila sam stotinjak plesova
i pjesama, ali i niz podataka na temelju kojih smo rekonstruirali i na scenu postavili
obicaje prela, koSnje, pranja odjece, prosnje, svadbe, Uskrsa te BoZica.

Najkompleksniji projekt ove grupe je bila rekonstrukcija i scenski prikaz ogulin-
ske svadbe ili pira koji smo zbog slozenosti grade i obilja etnografskog materijala pri-
premali preko godinu dana. Navedeni program je ratne 1992. godine prezentiran u
ogulinskoj §portskoj dvorani, a sama scena je pripremana vise od Cetiri mjeseca.’
Izgradeno je etnolosko selo sa nekoliko kucica koje su bile pokrivene skopom
(razenom slamom) i Sindrom (tesanim drvenim dascicama), pripadaju¢om gospo-

2 Osnivacka skupstina je odrzana u rujnu 1990. godine, a prvi nastup — cijelovecernji koncert 30. svibnja
1991.

Dio navedene grade bio je osnovom i mog diplomskog rada iz etnologije (v. Luketi¢ 2007).

Taj dio grade prebacen je na medij CD-a.

Program je odrzan 28., 29. i 30. svibnja 1992. godine. Ukupno ga je vidjelo 3280 posjetitelja (prema pro-
danim ulaznicama). Snimljen je na videokasetu koja je pohranjena u arhivu KUD-a »Klek«.
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darskom zgradom, crkvicom, potokom i stazama, a osim ¢lanova »izvorne grupe«
pri gradnji navedene scene i realizaciji programa su se angazirali i mnogobrojni
Ogulinci koji nisu aktivni ¢lanovi Drustva, mnoga poduzeéa kao i pripadnici HV
(razglas, rasvjeta) te Pilana Ogulin koja je Drustvu donirala preko 20 kubnih metara
drvene grade.

Za vrijeme Domovinskog rata koji je »bijesnio« u blizoj ogulinskoj okolici, broj-
ni Ogulinci koji su preko no¢i postali vojnici na prvim linijama ratista, te mnogobroj-
ne izbjeglice iz Saborskog, Slunja i drugih susjednih mjesta, bili su glavna pokre-
tacka snaga ¢lanovima »izvorne grupe« KUD-a »Klek« u istrazivanju, predstavljan-
ju i odrzavanju ogulinske tradicijske kulture.®

1z obilja prikupljenog materijala, u tekstu koji slijedi namjera mi je izloziti te-
rensku gradu o obicajima blagdana Sveta tri kralja. Za ovu temu sam se odlucila po-
taknuta ¢injenicom da po broju razli¢itih obreda i folklornih sadrZaja, ali i po
znacenju za narod, ovi obicaji zauzimaju vrlo znac¢ajno mjesto u okviru bozi¢nih
obicaja ogulinskog kraja. U srediStu mog interesa su vjerovanja te opisi pojedinih
obreda ogulinskih zitelja nastanjenih u prigradskim naseljima i selima u uZoj okolici
Ogulina. To su sela: Podvrh, Zegar, Zagrad, Sveti Petar, Puskariéi, Mikasi, Turko-
vi¢i, Prapuée, Lomost, Proce, Vu¢iéi, Sveti Jakov, Bost, Dlakovac, Ku¢ini¢i, Sablja-
ki, Salopeki i Desmerice.

Tjekom 2005. godine nastojala sam do tada prikupljenu gradu nadopuniti no-
vim spoznajama pa sam u nekoliko navrata proucavala sela Puskariéi i Mikasi. Tije-
kom 2006. godine moje podrudje istraZivanja je obuhvacalo prvenstveno sela Lo-
most, Vuci¢i, Sveti Jakov i Desmerice, a neka dopunska istrazivanja u selima Sveti
Petar, Turkoviéi, Podvrh i Zegar obavila sam pocetkom 2007. godine. Imala sam
srece da sam u svim selima uspjela pronaci veliki broj kazivacica starijih od 70 godi-
na, te nekoliko kazivacica u dobi od 90 do 94 godine. Sve one su se odli¢no sjecale
mnogobrojnih obicaja te su mi ih nesebi¢no i s velikim strpljenjem opisivale i
objasnjavale. Njihovo odusevljenje ¢injenicom da »se niki zanima i za nje sa sela« ob-
vezuje na daljnje prikupljanje podataka, prvenstveno o narodnom graditeljstvu i go-
spodarstvu. Sve se manji broj seljaka bavi poljoprivredom koja je nekada predstav-
ljala osnovu gopodarstva ovoga kraja, a urbanizacija je zahvatila sva seoska naselja,
pa danas mozemo pronadi vrlo malo primjera stare drvene arhitekture. Niz znacaj-

6  Vazno je napomenuti da su ¢lanovi Izvorne grupe seljaci ogulinskih sela kojima su postupci koje naziva-
mo obicajima bili sastavni dio zivota pa su ih se vrlo dobro sjecali i opisivali ih na temelju vlastitog isku-
stva u okviru svoje obiteljske, ali i Sire drustvene zajednice. U tijeku 1991. godine najvise ih je bilo iz sela
Salopeki, Kucinici, Sabljaki, Sveti Petar i Prapuce, da bi im se od 1992. do 1997. godine prikljucilo i niz
osoba iz drugih ogulinskih sela.
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nih podataka uspjela sam zabiljeziti i iz kazivanja mladih kazivacica i kazivaca (u
dobi od 50 do 70 godina), zahvaljujuéi kojima sam saznala njihove reakcije i misljenja
o nacinu Zivota koji su nekada vodili njihovi roditelji ili bake i djedovi. Bilo je intere-
santno saznati koliko su raznih obi¢aja naucili od njih te u kojoj su ih mjeri sacuvali i
usadili u svoju obitelj.

Sve obicaje predstavit ¢u kronolosko—analiticki. Drugim rije¢ima, nastojat ¢u u
vremenskom slijedu opisati obicaje i vjerovanja vezane za blagdan Sveta tri kralja,
alii analizirati njihovu vezanost za liturgijsko vrijeme te drustvenu zajednicu u kojoj
se odrzavaju. Sirenje urbanog sredista grada, razvoj industrije i obrtnitva, vjerske i
politicke prilike, pridonijele su modifikaciji i nestajanju mnogih obicaja, pa ¢u kod
iznosenja nekih tema nastojati navesti sve promjene kao i vrijeme kada su se zbile.
Podjednaku ¢u paznju pridati opisu pojedinih obicaja, sudionicima, mjestu i vreme-
nu kao i povijesnom i drustvenom kontekstu obi¢aja. Rad obuhvaca relativno veliki
broj sela unutar kojih su se, vrlo rijetko, pojavljivale sitne razlike u nekom obicaju pa
sam generalizacije nastojala izbjeci citirajudi iskaze pojedinih kazivacica i kazivaca
kao i navodenjem podataka o njima i mjestu zapisa. S obzirom na dob kazivaca te
njihovo odredenje vremena u kojem se neki obicaj odrzavao, odnosno kada se napu-
stio, prikazat ¢u obicaje u razdoblju od dvadesetih pa negdje do pocetka Sezdesetih
godina 20. stoljeca, te njihovu prisutnost i stanje u danasnjem vremenu.

Sveta tri kralja

Medu bozi¢nim obicajima ogulinskog kraja, blagdan Sveta tri kralja zauzima zna-
¢ajno mjesto po broju razlicitih obreda i folklornih sadrZaja. Vecina obi¢aja znacaj-
nih za taj blagdan odvijala se dan prije. To nije nimalo neobi¢no ako uzmemo u ob-
zir ¢injenicu da je narod postovao i strogo se drzao pravila obiljezavanja crkvenih
svetaka (blagdana) pa ih je provodio u krugu obitelji, a sve poslove u i oko kuée po-
zavrSavao dan ili nekoliko dana ranije.

Dan uociblagdana Sveta tri kralja, Zene su u ranim popodnevnim satima donosi-
le u zupnu crkvu Svetoga Kriza na blagoslov vodu s kojom ¢e blagoslivljati ukucane i
cijelo imanje. S blagoslovom vode direktno je povezan i obicaj da su nakon bogo-
sluzja, na kome se voda blagoslovila, Zene odlaze na pice u obliznju ili u seosku go-
stionicu. Za vrijeme njihovog odsustva, muski ukucani su, ispred kuée ili na seoskom
raskrs$¢u, pripremali krijes kojega su u ranim vecernjim satima, uz prisustvo cijele
obiteljske ili seoske zajednice, zapalili i preskakali.
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Na sam blagdan Sveta tri kralja pocinjao je blagoslov kuéa. Svecenik je sa svojim
pomoénikom, meznarom,” od tog dana pa najéesée do kraja sije¢nja, obilazio i bla-
goslivljao kuce, a na odlasku ga je domacin darovao novcem. Blagdanom Sveta tri
kralja zakljucuje se sredisnji skup bozi¢nih obicaja pa je bilo uobicajeno da se tog
dana skidaju boZi¢ni ukrasi i u kuéi prestaje obiteljski, boZi¢ni ugoda;.

Blagoslov vode

Ve u ranim poslijepodnevnim satima djevojke i Zene odjevene u sve¢anu narodnu
no$njud odlazile su u crkvu na blagoslov vode, koji je pocinjao u tri sata popodne kao
zasebno vjerni¢ko bogosluzje, a trajalo je oko pola sata. Od kuce bi vodu nosile u
kanticama za mlijeko ili u /itrama (litrenim bocama). Osim vode u veliku koSaru bi
stavile malo soli zamotane u papir, nekoliko jabuka i glavica ¢eSnjaka. U tijeku bo-
gosluzja sveéenik bi u veliku posudu s vodom, koja se nalazila ispred oltara, u tri na-
vrata stavljao sol, a Zene su ga oponasale ¢ine¢i isto s vodom i solju koju su donijele
od kuce.

Voda i sol u mnogim religijama u sebi nose obilje simbolike. »Voda je prije sve-
ga izvor i moc Zivota ... voda je odraz nekog kuénog obicaja; ona isti ljude i stvari od
ljage nakupljene u svakidaSnjim susretima. Voda je simbol i izvor Zivota, sredstvo
ocis¢enja i srediSte obnavljanja. U krS¢anstvu, voda ima vazno simbolicko i djelot-
vorno znacenje u krStenju: krsna voda Cisti Covjeka od istocnog grijeha, preporada
ga za nadnaravni Zivot (milost) i ¢ini dionikom nadnaravnog Zivota u Bogu« (Dufo-
ur 1980: 265).

»Vi ste sol zemlji (...) Vi ste svjetlo svijeta« (Mt 5, 13-14; Kastelan — Duda
1974: 939). Slike soli i svjetla kojima se sluzi Isus bogate su znacenjem. U drevna vre-
mena, sol i svjetlo smatrani su osnovnim zivotnim elementima. Jedna od osnovnih
funkcija soli je zaciniti hranu, dati joj okus i miris. Ta nas slika podsjeca da je po
krStenju cijelo naSe bice bilo duboko promijenjeno jer je »zacinjeno« novim Zivotom
koji daje Krist. Sol, zahvaljujuci kojoj na$ krS¢anski identitet ostaje nedirnut ¢ak i u
potpuno profaniziranom svijetu, krsna je milost koja nas preporada te pocinjemo

7 Meznar je osoba koja pomaze u crkvi: brine se oko odrzavanje crkve te prati svecenika prilikom blagoslo-
va kuca.

8  Svecana narodna nosnja sastojala se od kambrika — suknje s poramenicama u obliku prsluka iz
pamucnog platna, untorka — podsuknje, kosuljka — bluze dugih rukava, zaslona — pregace izradene iz
umjetne svile pastelnih boja, tkanice — vunenog pojasa, Carapa i opanaka. Starije Zene su u svecanim pri-
godama umjesto kambrika odijevale mrcinu — suknju s poramenicama iz vunenog materijala (v. Eckhel
1986.).
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Zivjeti u Kristu i postajemo sposobni odgovoriti na njegov poziv. »Kao sol zemlje vi
ste pozvani ustrajati u vjeri koju ste primili i nepromijenjenu je prenositi dalje«,
porucio je mladima papa Ivan Pavao II. 2002. godine u povodu Svjetskog dana mla-
dih u Torontu. Simbolika vode i soli u navedenim citatima, posebice soli (koju je
svecenik blagoslovio), nije poznata kazivaicama. Za njih voda i sol imaju samo
stvarnu vrijednost: voda je osnova Zivota, ona nas hrani, isti i obnavlja, a sol je zacin
i sredstvo za konzerviranje hrane. Na moje pitanje zasto i svecenik i one stavljaju sol
uvodu, nisu znale odgovoriti. Znacenje tog obreda njih ne zanima; one samo ponav-
ljaju radnje svecenika koje su propisane crkvenim obrednikom. NeSto kasnije, sje-
dinjeni u jedno, voda i sol tvore osnovu koja ¢e svoju pravu, duhovnu vrijednost do-
biti u blagoslovu. Blagoslovom je Crkva vodu ucinila sredstvom milosne snage. Tek
sada, ova blagoslovljena, sveta voda predstavlja i postaje puno vise od sredstva za
puko prezivljavanje, ona postaje simbol kr§¢anstva, ponovni susret s Kristom, ob-
navljanje i potvrdivanje vjere koju su kr$tenjem primili.

Blagoslovljena ili svicena voda, kako su je nazivali u ogulinskom kraju, sredstvo
je koje ima zastitnu i obnoviteljsku ulogu, a vjera u njenu mo¢ o€ituje se u nizu radnji
koje su tijekom cijele godine ukucéani njome obavljali. Odmah po dolasku domacice
s blagoslova vode, svatko od ukucana je malo blagoslovljene vode popio jer su vjero-
vali da ¢e biti snazniji i zdraviji. Netko od ukucéana bi otisao u staju te vodom blago-
slovio stoku da ju nebi napala kakva boles¢ina .’

Preostalu vodu domacdica je brizno spremila u kuhinjski ormari¢ da njome
domacin blagoslovi uoci Jurjeva sve njive i polja koje namjeravaju saditi ili sijati pa
¢e sve bolje rasti. Domacin je na proljece blagoslov ponovio pri oranju prve brazde. 1
Blagoslovljenom vodom domacica je Skropila kucu kada je grmjelo i sijevalo, jer su
vjerovali da ¢e se nevrijeme odmah smiriti. Njome ¢e svecenik blagosloviti ukuéane i
kucu prilikom blagoslova kuéa koji je pocinjao na Sveta tri kralja. Bilo je uobicajeno
da se njome prekrizi mrtvac ukoliko je u tijeku godine netko od uku¢ana umro.

O vaznosti blagoslovljene vode svjedoci i kazivanje Marije Stipeti¢ (rod. 1916.)
iz Lomosta:

Svi¢enu vodu smo sparali (Stedjeli). Saki bi je malo popil da bude zdraviji, a drugo
bi mamo vrgla (stavila) na stelazu (policu) u komoricu (ostavu). S tum vodum bi ¢aco,
kad oremo u proljece, svetil (blagoslovio) prvu brazdu da nam sve bolje raste. Sem tega,

9 Fraza razgovornog idioma ogulinskog kraja koju sam zabiljezila u rujnu 2006., kazivacica Anka Sabljak,
rod. 1935. iz naselja Prapuce.

10  Frazarazgovornog idioma ogulinskog kraja koju sam zabiljezila u rujnu 2006. god., kazivacica Anka Sab-
ljak (rod. 1935.) iz naselja Prapuce.
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kad god je jako grmilo mamo je isla u komoricu po vodu, pa bi krizala s njom po fizi
(kuéi) i molila. Divanila (govorila) nam je da ¢e se viime onda odma smirit.11

Osim vode i soli na blagoslov su Zene nosile i ¢e$njak. Cesnjak je u ogulinskom
kraju poznat i pod nazivom beli luk te je univerzalni zacin, ali i jedan od najcesce rab-
ljenih prirodnih lijekova u kojeg se imalo veliko povjerenje. Koristio se za
sprjecavanje, ublazavanje i lije¢enje raznih tegoba, najviSe kod pluénih bolesti,
kaslja i glavobolje. Osim toga, ¢eSnjakom su Zene njezno masirale dijete po
trbus¢icu jer su vjerovale da ée ih odma stat bolit.'? Kao i nekada i danas se u mno-
gim kucanstvima moZe naci nekoliko glavica ili cijeli vijenac ¢eSnjaka jer je proSire-
no vjerovanje da ¢e$njak Stiti ukucane i cijelo imanje od zlih sila, vjeStica i ostalih ne-
vidljivih sila.

Nosle smo u crikvu na blagoslov punu kosaru sega. Svecam se da su me ruke bolile
kako mi je bila teska. Uvik sam odoma zela par litar vode da ju pop blagoslovi, jer je u
fiZi trebalo bit svicene vode celu godinu. Nosila sam i jabuke, sol, kobasice, kruv i ¢esan.
Cela se crikva ¢ula po njem. Bez njega se ni moglo pojt, jer ga je uvik u fizi trebalo bit da
nam vjestice ne bi napakostile (Milka Petrusié, rod. 1941., iz Lomosta).13

Odlazak Zena u gostionicu

Jedan obicaj uoci blagdana Sveta tri kralja zabiljeZen u ogulinskom kraju zasluzuje
posebnu paznju. To je obicaj da Zene nakon blagoslova vode odlaze na i¢e i pice u
obliznju gostionicu. Prema sje¢anju mnogobrojnih kazivacica moze se zakljuciti da
je obicaj prakticiran u razdoblju od tridesetih do Sezdesetih godina 20. st., kada je
obitelj, u cijelom ogulinskom kraju, jos uvijek, nosila obiljezja i znacajke patrijarhal-
ne, konzervativne, temeljne drustvene zajednice. Istina, prema podacima iz zem-
lji$nih knjiga!4 i mati¢nih knjiga Zupe Svetog kriza u Ogulinu, !> kao i na temelju svje-
docanstava kazivaca i kazivacica, moZemo zakljuciti da su se krajem 19. i po¢etkom
20. st. pocele napustati stare obiteljske zadruge, ali su se i u manjoj obiteljskoj zajed-

11  Kazivanje sam zabiljezila u rujnu 2006. god.

12 Frazarazgovornog idioma ogulinskog kraja koju sam zabiljezila u sijecnju 2007, kazivacica Marija Stipe-
ti¢ (rod. 1916.) iz Lomosta.

13 Kazivanje sam zabiljezila u rujnu 2006.

14 Najstariji podatci u zemlji$nim knjigama datiraju iz razdoblja od 1775. do 1780. godine (Salopek 1999,
89-96).
15 Vedina sacuvanih mati¢nih knjiga datira iz druge polovice 19. stoljeca (Salopek 1999, 96-98).
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3. Obitelj Stipeti¢ iz Lomosta, Ogulin, poc.

20. st.



4. Pripremanija krijesa u izvedbi ¢lanova KUD-a »Klek« Ogulin,
(rekonstrukcija — scenski prikaz), Ogulin, 2006. (Foto Miro Brozovic)

5. Preskakanje krijesa (rekonstrukcija — scenski prikaz), Ogulin, 2006.
(Foto Miro Brozovi¢)
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6. Paljenje krijesa u Desmericama, Ogulin, 2007. (Foto Zvonko Ranogajec)

Vlasnik fotografija: Pucko otvoreno uciliste Ogulin
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nici koja je iz njih proistekla ocuvali odnosi koji su nekada davno nastali na temelju
Zivotnog iskustva te tradicijskog i vjerskog svjetonazora.

Uloga koju je u obiteljskoj zadruzi imao staresina,'6 obi¢no najstariji muski ¢lan,
u obitelji se samo prenijela na muza ili domacina kuce. On je odlucivao o svim poslo-
vima, plodoredu usjeva, kupovini i prodaji zemlje i stoke; bez njega se nije mogla do-
nijeti nijedna odluka. I u nizu godisnjih!’ i Zivotnih!8 obi¢aja uloga domacina je bila
vrlo vazna. Una$anje bozi¢njaka, slame i bozi¢ne svijece u kuéu, primanje Cestitara,
zapocimanje molitve i objeda, paljenje krijesa, ali i odlucivanje oko bracnog druga ili
druZice... bilo je rezervirano za oca obitelji i samo u posebnim slu¢ajevima bi netko
drugi od ukuéana umjesto njega sve navedeno obavio.

Zena je muza morala ne samo slusati nego joj je polozaj opéenito bio teZi jer
nije odlucivala ni o ¢emu. Glavni su joj zadaci bili radanje i odgoj djece te kuc¢anski
poslovi. Njezina je duznost bila kopanje i okopavanje, uzgoj peradi i briga o stoci,
muznja krava i ovaca, pranje rublja i sl. Zene su tkale platno, tepihe krpare, torbe i
ostale tekstilne predmete, plele, Sivale. Od Zena se ocekivala izrazita marljivost.
Smatralo se da izvr$avaju manje naporne poslove od muskaraca te stoga nemaju po-
trebe za posebnim odmorom. Muskarci su obicno govorili: Zenske ruke i konjski zubi
nesmidu mirovati.®

Zenino izbivanje izvan obiteljskog imanja bilo je svedeno na odlazak na sajam
koji se odrzavao jednom tjedno?? ili na misu u crkvu. Stoga je ovaj posjet gostionici
bio izvan svega uobicajenog u spletu svakodnevnog obiteljskog zivota jedne Ogulin-
ke. Samo jednom u godini Zene kao da su prkosile tradiciji i muskoj dominaciji te su
si davale oduska od niza obiteljskih obveza i druStvenih zabrana. Tog su si dana uzi-
male pravo koje je tijekom svih ostalih dana pripadalo samo muskarcima. Zene su
svoj odlazak u gostionicu planirale: na blagoslov su osim vode, soli i ¢eSnjaka nosile i
vudo — hranu kojom su se u gostionici Castile: kobasice, komad kuhanog mesa i
kruh. Iz ovoga mozemo zakljuciti da je njihov odlazak u gostionicu od strane
ukucana, pogotovo muza, u vecini slucajeva bio prihvacen jer je bilo nezamislivo da
Zena bilo kuda odlazi ili neSto odnese iz kuée bez njegovog znanja. Gostionice, re-

16  Muskarac koji zauzima ¢elno mjesto u zadruznoj hijerarhiji i upravlja cjelokupnom zadrugom.

17 Godisnji obicaji su koncentrirani oko odredenih crkveno-kalendarskih vaznijih datuma (Bozi¢, Uskrs,
Ivanje, Jurjevo i sl.); narod ih periodicki ponavlja (Gavazzi 1988, 9).

18  Obicaji koje narod obavlja oko najvaznijih dogadaja u zivotu (rodnje djeteta i kr$tenje, svadba, smrtisl.).

19  Fraza razgovornog idioma ogulinskog kraja koju sam zabiljezila 1998.; kaziva¢ Ivan Mihaljevi¢ (rod.
1950.) iz Ostarija.

20  Sajam se odrzavao srijedom, do Drugoga svjetskog rata ispred Frankopanskog kastela, a od tada do kraja
Sezdesetih godina u njegovom dvoristu.
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zervirane za muskarce, tog poslijepodneva bile su prazne i kao da su ocekivale svoje
gosc¢e. Muskarcima je bilo nezamislivo da se na jednom takvom javnom mjestu nadu
zajedno sa Zenama pa su pomno pazili da se u vrijeme dolaska Zena u gostionicu u
njima ne nadu, a ukoliko su se u njima i zatekli, po dolasku zena su ih odmah
napustali. Zene su po nepisanom pravilu unaprijed znale u koju ée gostionicu iéi.
Gostionica je bilo tek nekoliko pa su odlazile u onu koja se nalazila na putu do njiho-
vih kuca ili u selu gdje su Zivjele.

S kosarum punom sega, zurile smo iz crikve u gostionu Tri palme. Tamo su isle Zene
iz Vucici, Salopeki, Dlakovca i drugi seli prema jezeru. Valjalo je dojt kaj prije da najde-
mo mesta. Ako bi ki muski bil unutri odma bi prosal jer je bilo sve puno Zen. Pojile bi
malo jila iz koSare, popile ku rakiju ili ¢asu vina te zapivale. To je sve bilo jako veselo.
Znale smo ostat uru, dvi, kako ka, a onda bi isli doma da nebi prikasnile na paljenje
kresa (kaz. Anka Sabljak, rod. 1935., Prapuce).2!

U gostionici su se Castile jelom koje su ponijele na blagoslov vode i pi¢em koje
su u gostionici kupile. Najcesée su pile rakiju, sodu vodu?2 ili crno vino koje im je
najbolje odgovaralo poslije jela. Nakon kraceg vremena, boravak u gostionici se
pretvorio u pravo veselje na kome su pjevale ogulinske tradicijske pjesme? koje su
jos kao djevojke naucile na prelima. Medu njima najbolje pjevacice2* zapocinjale bi
pjesme Lipo ti je rano uraniti, Gledam bajnu zoru, Dragi dragu kraj vecere kara, Lipe
nase sjenokose, mnogobrojne alaje? i becarce, a ostale Zene su ih pratile ili, kako se u
ogulinskom kraju kaze, bajsirale.

Vedina kazivacica je s posebnim veseljem odgovarala na sva moja pitanja veza-
na za ovaj neobican obicaj. Kada bi ga opisivale, lica su im se ozarila te su se smijale
svim dogodovstinama koje su pratile boravak u gostionici. Posebno me se dojmio
opis kazivacice Milke PetrusSi¢ (rod.1941.) iz Lomosta, pa ga donosim u cijelosti:

Ma bilo vam je to jako veselo. Puna gostiona Zen, nigdi nijedneg muskeg. Na stol bi
Zene razgrnile jilo ko su donesle odoma pa bi se najprvo dobro najile. To jilo smo zvale
vudo. Ne znam zac. U gostioni smo kupile pice, obicno sodu il vino. Mi smo se Zene

21  Kazivanje sam zabiljezila u sijecnju 2007. godine.

22 Soduvodu je u Ogulinu do sedamdesetih godina 20. st. proizvodila obitelj Zagrovié. Postrojenje za proiz-
vodnju soda vode poklonili su Zavi¢ajnom muzeju Ogulin, koji je osnovan 1968. godine a nalazi se u
Frankopanskom kastelu.

23 Unatrag 15 godina sam snimila i zapisala stotinjak napjeva i pjesama; sav materijal je pohranjem u arhivu
KUD-a »Klek« Ogulin.

24 Smatralo se da su najbolje pjevacice one zene ili djevojke koje mogu poceti i voditi pjesmu.

25  Alaji su kratki napjevi zasnovani na deseterackom dvostihu, s uzvikom »alaj« na pocetku svakog stiha.
Najcesce se izvode uz Setano kolo.
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medu sobum poznale, al svejedno ovo nam je bila prilika da se na miru BoZjem o svemu
podivanimo. Drukcije je kad se vidimo doma, a drukcije kad se najdemo u gostioni.
Tamo smo se znale ispripovidat, napivat i malo vise popit. Ma, nismo se napile, barem
se ja ne sve¢am da se i jedna Zena napila, nego smo popile samo tulko da se oraspo-
lozimo. Znale smo se napripovidat do mile volje. A bome smo se i napivale. Znale smo
ke Zene u selu lipo zapocinju pismu, ke mogu vodit jer imaju visok glas pa smo za njimi
bajsirale. Cela se gostiona orila od pisme. Veselile bi se tako uru ili dvi, kako kada i kako
Je ka mogla ostat a onda smo isle doma. Doma bi nasim muskim pripovidale kako nam
Je bilo, nisu se oni na nas ljutili kaj smo bile u gostioni, a i za¢ bi, isle smo samo teg dana
u godini i viSe nijedneg a oni su mogli pojt kad jim se tilo.%6

Paljenje krijesa

Osim blagoslova i odlaska Zena u gostionicu jo$ se jedan obicaj odigravao dan uoci
blagdana Sveta tri kralja, a to je obicaj paljenja krijesa. Dok je paljenje krijesa u
vecem dijelu Hrvatske jedan od vrlo bitnih elemenata obiljezavanja uskrsnih, jurjev-
skih i ivanjskih blagdana,?” u ogulinskom je kraju vezan za blagdan Sveta tri kralja.
Vrlo je interesantna ¢injenica da su se i u ogulinskom kraju palile ove svetacke, zim-
ske vatre za koje je nestor nase i slavenske etnologije Milovan Gavazzi napisao:
»Ove zimske vatre, uobicajene u to doba godine samo na jadranskom podrudju,
imadu nekih analogija po Sredozemlju; i doista ih osim na Jadranu (u ostacima)
nema nigdje u drugim hrvatskim stranama« (Gavazzi 1988: 185).

Na temelju kazivanja svih kazivacica moze se zakljuciti da je uoci Sveta tri kral-
ja, paljenje krijesa u dvoristu ili na seoskom raskrscu bilo prisutno u svim selima ogu-
linskog kraja koja su u ovom radu obuhvacena, osim u Desmericama,?8 §to se mozda
moze objasniti ¢injenicom da to selo od 1789. godine, prema teritorijalnoj podijeli
Ogulinskog dekanata, pripada Zupi Svetoga Jurja u Zagorju Ogulinskom, dok su sva
ostala sela i danas dijelovi Zupe Svetoga Kriza u Ogulinu.?

Prema Gavazziju, paljenje krijesa povezano je s narodnim vjerovanjem da ce ta
vatra otjerati iz kuée ili sela zle sile, vjestice i demone te da isti neée imati vlasti tamo

26  Kazivanje sam zabiljezila u sijecnju 2007. god.

27  Gavazzinavodi da je Ivanje u Hrvata najizrazitiji dan kresova, ali da se te vatre pale i na druge datume: na
Petrovo (jadransko podrucje, Bosna i dr.), Vidovo (sjeverno jadransko podrucje, Podravina i dr.) i Ilinje
(Podravina i dr.) (v. Gavazzi 1988: 95).

28  Seljaci sela Desmerica su krijes palili uo¢i Jurjeva, isto kao i seljaci Zagorja Ogulinskog, Ostarija, Josip-
dola i Modrusa.

29  Godine 2005. ustanovljena je Zupa Blazenoga Alojzija Stepinca, kojoj su pripala sva sela u okolici jezera
Sabljaci.
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gdje dopre svjetlo ili dim krijesa (Gavazzi 1988: 96). S ovim se slazu i mnogi drugi et-
nolozi i folkloristi, medu njima i de Sike, koji smatra da su »veliki krjesovi tjerali ...
sile mraka i pomagali Suncu da ponovo ojaca« (Lozica 1997: 32). Osim ovog, u ogu-
linskom kraju u narodnoj svijesti Zivi i vjerovanje da e vatra ¢uvati od ujeda koma-
raca sve one koji kroz nju skacu te odistiti kucu i selo od svega $to nije valjalo u pret-
hodnoj godini, a njezina svjetlost potice na vjerovanje u bolju i sretniju godinu.30

Ipak, i unutar sela u kojima se krijes palio postoje odredene razlike. U Lomostu
i Procama krijes je palila svaka obitelj ispred svoje kuée, a za sam ¢in preskakanja
krijesa su govorili idemo preskakat figudede te su prilikom preskakanja uzvikivali: Fi-
gudede, figudede! O znacenju rijeci figudede kazivacice nisu nikada razmisljale pa
nisu ni znale objasniti §to ona znaci. Samo je Marija Stipeti¢ (rod. 1916.) iz Lomosta
iznijela miSljenje do kojega je dosla na temelju vlastitog promisljanja i ¢itanja Bibli-
je. Zanimljivo je njeno objasnjenje:

Figudede znaci: evo ti, deda, figu. Deda je Herod koji je til ubit dite Isusa, al to ni
napravil jer su Marija i Josip s njim utekli u Egipat. Zato mu se ljudi rugaju i vicu: Figu-
dede, figudede! 31

Isti obi¢aj kod mjeStana ostalih sela poznat je pod nazivom Babe i dede, a krijes
su priredivali na seoskom raskrséu i preskakali ga uzvikujuli: Babe, dede! Kao izuze-
tak potrebno je spomenuti naselje Sveti Petar gdje su seljaci, kao i Lomosc¢ani, krijes

pravili ispred kuce, a obicaj su nazivali poput seljaka ostalih ogulinskih sela Babe i
dede.

Po ¢emu je ovaj obicaj paljenja zimskih vatri dobio naziv Babe i dede kazivaci
nisu znali odgovoriti. Moja razmisljanja krec¢u u nekoliko pravaca i namecu niz pi-
tanja. Sva pitanja proizlaze iz ¢injenice da »geografski polozaj Ogulinsko—plaséan-
ske udoline, u etnografskom smislu, odreduje ovom prostoru pripadnost perifer-
nom sloju dinarskog kulturnog areala, ali su i ovdje, kao i u susjednom Gorskom ko-
taru, uz dinarski prisutni utjecaji i preplitanje susjednih kulturnih areala panonskog,
jadranskog i isto¢noalpskog« (Eckhel 1986: 9).

Svaki od nabrojenih areala karakteriziraju odredene specificnosti u materijal-
noj i duhovnoj kulturi svakodnevnog Zivljenja, pa je pod tim utjecajem mogao biti
oblikovan i obi¢aj paljenja krijesa, kao i sam naziv Babe i dede. Naime, u ogulinskom
kraju su na sam Bozi¢ kuce obilazili muskarci u obrednom ophodu, koledvari. »Ko-
ledom se nazivaju i obredne vatre (krijesovi) i to ne samo u zimskom periodu« (Lo-
zica 1997: 39). Gavazzi istice da su ove zimske vatre uobicajene samo po jadranskom

30 Kazivanje sam zabiljezila u prosincu 2006. godine; kazivacica Marija Stipeti¢ (rod. 1916.) iz Lomosta.
31 Kazivanje sam zabiljezila u sijecnju 2007. god.
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podrudju. Iz svega navedenog proizlazi pitanje da li je mogucée da su se i u ogulin-
skom kraju vatre koje je narod palio uoci Sveta tri kralja nekada nazivale kolede?
Tome u prilog mozemo uzeti u obzir i slijedece ¢injenice. Ogulin je u 16. stoljecu po-
digao feudalni gospodar Bernardin Frankopan, knez Krka, Senja i Modrusa, koji je
omogucdio neprestani dolazak novih doseljenika iz Primorja na okolna frankopan-
ska imanja (v. Lipo§¢ak — Suci¢ 2000: 79-102). Osim toga, tijekom 17. stoljeca u
ogulinski kraj se iz Primorja doseljavaju rodovi Butkovi¢, KliSanin, Rupci¢, France-
tic i dr. (v. Salopek 2007: 101 ). Stoga ne mozemo u potpunosti iskljuciti moguénost
da su u ogulinski kraj prenijeli i odredene obicaje koji pripadaju podrucju duhovne
kulture, u ovom slucaju obicaj paljenja zimskih vatri — koleda.

Slijedece pitanje koje se postavlja je sam naziv ovih zimskih vatri koji podsjeca
na neke maskirane likove koji se pojavljuju u pokladnom razdoblju.32 Vode¢i se
tvrdnjom Ivana Lozice,?? a Zeleéi dati obja$njenje imena obicaja Babe i dede, kazi-
vacicama sam postavljala pitanja o mackarama i maskiranim licima koja su se u
mackarama pojavljivala. Medutim, pretpostavku o negdaSnjem postojanju poklad-
nog para djeda i babe nisu potvrdile ¢ak ni najstarije kazivacice. Ipak, moguce je da
je prije vremena do kojeg dopire njihovo sje¢anje takvo maskiranje ipak postojalo,
pa se napustilo, a naziv se zadrzao i premjestio na drugi obicaj. Budu¢i da ogulinski
kraj pripada perifernom dijelu dinarskog kulturnog areala, a vazan je i utjecaj Pri-
morja gdje je takoder karakteristican pokladni lik djeda i babe, te da postoje analogi-
je ogulinskih i obicaja susjednih krajeva, posebice lickih, smatram ispravnim posta-
viti hipotezu da je pokladni par dede i babe nekoc ipak postojao i u ogulinskom kra-
ju. Sukladno navedenome moglo bi se zakljuciti da je narod preskacuci krijes i izvi-
kujuéi Babe i dede! ili Figudede! zapravo najavljivao pokladno razdoblje koje
zapocinje po blagdanu Sveta tri kralja.

U Lomostu i Procama krijes je s jedne strane bio vezan uz obitelj jer se pripre-
mao i palio u vrtu ili ispred kuce, uz prisustvo cijele obiteljske zajednice, a ponekad i
blize rodbine. S druge strane bio je vezan za susjedstvo, bududi da su se tijekom
vecleri susjedi medusobno posjecivali dolazedi gledati Ciji je krijes veci i ljepsi. Ve u
ranim popodnevnim satima muski ukucani bi poceli pripremati veliki krijes, oganj.
1z staje bi donijeli nekoliko naramaka slame, a ispod Sajera (dijela gospodarske zgra-
de) granje koje su u Sumi sakupili jos prije Bozi¢a. Na granje bi stavljali slamu radeci

32 Narod ogulinskog kraja pokladno razdoblje zove mackare. Mackare pocinju dan poslije blagdana Sveta
tri kralja.

33 »Kad je rije¢ o maskiranju u ljude (antropomorfnom), mozda je najvazniji pokladni par djed i baba ...
Poznati su na hrvatskoj obali od Istre do Dalmacije, u Lici i drugdje, a ima ih posvuda na jugoistoku Eu-
rope, ¢ak do Slovacke« (Lozica 1997: 224).
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hrpu visine do jednog metra. Bilo je vazno da je krijes Sto visi te da se na njega stavi
Sto viSe suhih grana i sijena da bolje gori i da se vatra Sto dalje vidi. Naime, kako je
napomenula Marica Grdi¢ (rod. 1940.) iz Dlakovca, svaka kuca se trudila da njezin
krijes bude kaj vei jer je sramota u selu imat najmanji oganj.3*

Po dolasku Zena s blagoslova vode, pravljenje krijesa se pretvorilo u pravo obi-
teljsko veselje: Zene su muskarce dvorile picem, najcesce rakijom. Dok su muski pri-
premali krijes, one su pjevale poticudi ih da ga naprave §to ljepSim i ve¢im. Sa Zena-
ma su zajedno pjevali i muski koji su krijes pravili i nije bilo bitno tko pjesmu
zapocinje. Sve vrijeme medu njima su bila i djeca koja su se oko krijesa igrala te, pre-
ma svojim mogucénostima, donosila slamu.

Kada su krijes dovrsili, bila je obveza najstarijeg ukucana ili domacina kuce da
ga zapali te preskoci na sav glas vicuci: Babe, dede! ili Figudede, figudede! po ¢emu je i
obicaj dobio ime. Tek tada je nastalo pravo veselje, cika i galama jer su za njim oganj
stali preskakati i svi ostali, stari i mladi. Bilo je vrlo vazno krijes preskociti, jer su,
prema kazivanju Anke Sabljak (rod. 1935.) iz Prapuca, vjerovali ili barem govorili da
ée se tako obranit od svi bolesc¢in u godini.35 Cesto bi se bliza rodbina dogovorila da
kod nekoga u dvoru zajednicki pripremi jedan krijes, oko kojega bi do kasno u noé
pjevali bez instrumentalne pratnje ili uz pratnju tambura i citri (usne harmonike) te
plesali kolo alaj, kojega u Lomostu nazivaju i venac.

Detaljan opis ovog obicaja dala nam je kazivacica Marija Stipeti¢ (rod. 1916.) iz
Lomosta:

lako imam skoro 95 godin, dobro se svecam sega kaj smo ko dica i malo stariji de-
lali. Ma posebno lipo je bilo oko Bozica i Sveta tri kralja. Tada je svaka fiZa pri sebi u
dvoru delala kres. Ja sam vec ko pricurak3® s mamom isla u crikvu na blagoslov vode.
Ne svecam se da je mater poslije blagoslova isla ko druge Zene u gostionu. Kad sam se ja
udala isto nisam isla. Znam da je puno Zen islo al ja nisam nikad. Ni mi niki branil al
nisam to delala. Kad bi se vinile doma na dvoru su veé bili nasi muski. Cace, stricevi,
brat Mike i ki sused su iznaSali van granje, oblutke i slamu. Deda stari je obicno sidil na
tronocu i granje kresal da ne bi bilo predugacko. Na Stokrlu3” do njega je stajala flasa s
Sljiivovicom38 i par nucié i iz ki bi svako malo potegnili. Dok su delali, znali su se ti nasi

34 Podatak sam zabiljezila prilikom terenskog istrazivanja 2006. godine.

35  Fraza razgovornog idioma ogulinskog kraja koju sam zabiljezila 2006. godine.
36 djevojcica od 13 ili 14 godina

37 drvena stolica bez naslona

38 Sljivova rakija

39 caSica za zestoka pica bez nogice
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muski katkad i malo pripit, al im ni niki zameral, takvi su to dani. Sve su slagali jedno
na drugo i delali lomnicu ka je pri vihu morala pojt u Spicu. Znal je taj oganj bit visok i
do dva metra. Kad bi ga zgotovili, ¢ace ga je upalil i prvi ga je moral preskocit. Ni to bilo
lako, samo su mlaji mogli tako visoko skakat. Stariji su se vise salili i skakali malo sa
strane ognja, tamo kadi je bil nizi. Dok su preskakali vikali su: Figudede, figudede! Celo
Je vrime bila velka galama; smijali smo se i rugali onim ki nisu mogli preskocit. Nisto
kasnje znali su dojt decki i cure iz susedstva pa bi svi zajedno zapivali. Veselili smo se
tako negdi do polnoci, a ako nas je bilo vise znali smo zaigrat i kolo venac. Kad je oganj
izgoril, a mi se dobrano umorili, isli bi u fizu. Prije tega je mamo zela u misaf!* pepela s
ognja i noseci ga u Sparet u fizu po celem dvoru vikala pipipi da bi pilici bolje sidili na
jajci. !l

Za razliku od Lomosta, Proca i Svetog Petra u kojima se krijes palio u dvoriStu
ili ispred kuce, te Podvrha i Zegara Ciji su seljaci krijes palili ispred crkve Sv. KriZa ili
na raskrizju kod Frankopanske kule, seljaci ostalih sela su to ¢inili na seoskim ra-
skrizjima. Svaki zaselak je priredivao i palio svoj krijes, a iz kazivanja moZemo zak-
ljuciti da se mjesto (raskr§ce) gdje se pripremao nije mijenjalo.

Posao oko pripreme krijesa poc€injao je ve¢ pocetkom prosinca. Manja skupina
muskaraca zaduzena za izgradnju krijesa u svom selu obi¢no je, uz pratnju djece,
odlazila u obliznju $umu ili Sumarak skupljati granje. Krijes su gradili u ranim po-
podnevnim satima, nakon $to su se muskarci vratili s posla ili kad su pozavrSavali
vecinu poslova kod kuée. Pravljenje krijesa je bilo vrlo organizirano: jedni su donosi-
li granje i nastojali napraviti §to vecu hrpu, drugi su prinosili slamu da krijes §to bolje
gori a jedan vrlo vjest je upravljao cijelim poslom te nadzirao da li se krijes slaze
kompaktno i uredno. U blizini se nalazilo i mnostvo nezaposlenih promatraca koji
su svojim poSalicama poticali gradnju krijesa. Bilo je uobicajeno da za vrijeme grad-
nje ozeble muskarce obilaze Zene nudeci ih rakijom ili kuhanim vinom, a da neSto
kasnije prisustvuju i paljenju krijesa. To je bila prilika za pjesmu i ples. Gradnja je
obicno trajala sve dok se ne smraci, a tada se oko krijesa skupljala cijela seoska za-
jednica da bi prisustvovala paljenju istoga. Krijes je obi¢no upalio netko od starijih i
uglednijih mjestana koji bi ga, nakon $to se razgori, morao i prvi preskociti. Dok bi
ga preskakao obavezno bi vikao: »Babeeeeeee, dedeeeeeee«, a nakon njega bi isto
Cinili i1 svi ostali nazocni. Vrlo vaZni elementi krijesa su nadmetanje i hrabrost.
Bududi da je krijes graden od suhog granja i slame, vatra je bila jaka i visoka pa su po
sredini krijes preskakali samo najhrabriji musSkarci, najceSée seoski momci,

40  drvena ili zeljezna lopatica za pobiranje smeca

41  Kazivanje sam zabiljezila prilikom terenskog istrazivanja u prosincu 2007. godine.
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medusobno se nadmecuci koji ¢e krijes preskociti viSe puta jer se smatralo da je taj
najhrabriji i najvjestiji.

Isto tako, natjecateljski element prisutan je i medu seljacima dvaju zaselaka ili
sela, koji se za vrijeme pravljenja i preskakanja krijesa obilaze da bi u prijateljskom
razgovoru popili ¢aSicu rakije ali i izvidjeli Ciji je krijes viSi i1 ljepSi. Tako su se, na
primjer, seljaci Salopeka, Sabljaka i Kucinica medusobno nadmetali u visini, izgledu
i duljini gorenja krijesa, a najuspjesniji su bili oni ¢iji je krijes najdulje gorio jer je to
znadilo da su ga najvecega i napravili. Ovo nadmetanje zaselaka je bilo verbalno i
nadasve zabavno, zanimljivo i dobronamjerno, te je bilo dijelom obicaja paljenja kri-
jesa ¢ija pravila poStuju svi sudionici. Seljaci su oko krijesa ostajali nekoliko sati. Pje-
vali su i igrali kola te se zabavljali sve dok krijes gori. Kada bi se krijes smanjio pre-
skakale su ga Zene, djeca i stariji muskarci.

Vazno je napomenuti da je krijes priredivala drustvena skupina okupljena po
kriteriju spola i teritorija, te da je krijes predstavljao simbol zajedniStva i druStveno-
sti seljaka nekog sela, zaselka, dijela zaselka ili obitelji. Organizacija cijelog posla
oko pravljenja, a posebice oko paljenja i preskakanja krijesa, ucvrscivala je kod su-
dionika osjecaj zajedniStva i pripadnosti njihovom dijelu naselja ili obitelji.

Vremenom se obicaj transformirao pa je Sezdesetih godina 20. stoljeca krijes
napustio seosku zajednicu i premjestio se na raskrizje kod frankopanske kule ili
ispred zupne crkve Sv. Kriza u centru grada. Tamo su ga do sedamdesetih godina
pripremili seljani naselja blizih centru grada najéesée Podvricani i Zegarani da bi ga
poslije mise vecernjice, uz pjesmu i veselje preskakali svi koji su misi prisustvovali.
Danas je obicaj paljenja krijesa sacuvan jedino u Lomostu. Premda ga i tamo
obicava paliti tek nekoliko obitelji koje su tradiciju preuzele od svojih starih, veseli
kod njih prisutno misljenje da bi napustanje krijesa znacilo gubitak identiteta i veze s
njihovim prethodnicima. O tome svjedoci i kazivanje Josipa Stipetica (rod. 1945.) iz
Lomosta:

Ja se dobro svecam da smo ispred kuce delali kres. Kres sam delal s ocem i bratom
od suvi gran i puno sena. Navecer bi ga pripalili i preskakali. Celo smo vrime vikali: figu-
dede, figudede! Tako smo divanili jedino mi Lomoscani. Ma mi smo uvik bili svoje fele.
Malo posebni. U drugi su seli vikali: babe i dede, al mi smo se uvik drzali svojeg. I ove go-
dine sam ja pred vrati delal i palil kres. Delale su ga jos samo dvi, tri kuce. Napravil sam
ga od slame ku sam zel od susede. Bas je u to vrime k njoj isla k¢i iz Zagreba pa se pre-
strasila da nisto gori. Niznala da se pri nam u Lomostu jos uvik cuva taj obicaj. A kako i
ne bi. Ono kaj su nas navucili nasi stari treba cuvat. Moj otac je mene i brata puno tega
navucil pa imam osjecaj da se neki stvari ne pridrzavamo, da bi se on okretal u grobu.
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Osim tega, dojde mi ki sused pa oko ognja malo popijemo i zabavimo se. Lipo nam je i
ove godine bilo pa ¢u ga, ako Bog da, delati i nazimu.*?

U jesen 2006. godine, poslije viSe od 40 godina, paljenje krijesa je ponovo zazZiv-
jelo u ogulinskom kraju. Tamo su ga na sveCanom koncertu povodom obiljezavanja
25. obljetnice Drustva rekonstruirali i scenski prikazali ¢lanovi Izvorne grupe
KUD-a »Klek« iz Ogulina. Rekonstrukcija i scenski prikaz paljenja krijesa bila je
svojevrsna senzacija, kojoj su se obradovali stariji narastaji koji su svojevremeno pa-
lili krijes i preskakali babe i dede, ali i mlade generacije koje su ga prihvatile kao dio
tradicijske kulture ogulinskog covjeka, koju su po prvi puta u svom zivotu vidjeli, ali i
sami u njoj indirektno sudjelovali.

Zakljucak

Iznesena grada potvrduje da blagdan Sveta tri kralja u ogulinskom kraju zauzima
vazno mjesto. Prema istrazivanjima mozemo zakljuciti da ti obicaji spadaju u ciklus
bozi¢nih obicaja, koji zapocinje znatno prije Badnjaka i Bozi¢a te obuhvaca citav
Advent i traje do blagdana Sveta tri kralja. U prikazanim obi¢ajima s jedne su strane
zamjetni utjecaji susjednih kulturnih areala: dinarskog, ¢ijem perifernom dijelu pri-
pada i ogulinski kraj, te alpskog i jadranskog, a s druge, urbana jezgra Ogulina koja
se pocela van zidina frankopanskog kastela razvijati prije vise od 300 godina. Vazno
je napomenuti da danasnju cjelokupnu sliku tradicijskog Zivota najvise modificira
suvremeni nacin Zivota i jasno izrazena globalizacija.

Glavnina podataka dobivena istraZivanjem na terenu skupljena je prema iskazi-
ma starijih kazivaca, ali sam navela i dosta mojih vlastitih iskustvenih momenata koji
se odnose na danasSnje stanje kao i prijelazna stanja koja su dovela do danasnjeg
stanja. Glavni cilj cjelokupnog istrazivanja je bio sacuvati pojedine obicaje barem u
zapisima, opisati i analizirati njihov stariji sloj, ali i zabiljeziti mijene koje su se dogo-
dile tijekom druge polovice 20. stolje¢a. Podaci su potkrijepljeni i iskazima mladih
kazivacica te sada$njom praksom, pa je tako dobivena opsezna etnografska grada
koja omogucuje komparaciju.

Znacajne su se promjene pocele zbivati nakon Drugoga svjetskog rata, kada po-
stupno dolazi do napustanja tradicijskog nacina Zivota u selu, koje se po mnogim
ekonomskim, druStvenim i kulturnim elementima stapa s Zivotom u urbanoj cjelini

42 Kazivanje sam zabiljezila u sijecnju 2007. godine.
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grada Ogulina. Promjene su posebno izrazene posljednjih desetlje¢a. Medutim, ele-
menti starih obicaja bozi¢nog razdoblja i dalje Zive, kako na selu koje ih je i obliko-
valo, tako i u gradu koji je uz mnoge druge ¢imbenike pridonosio njihovoj modifika-
ciji i transformaciji. Taj isti grad, kroz razli¢ite kulturne programe i financiranje
udruga koje se bave tradicijskom kulturom ogulinskoga kraja, pridonosi ponovnom
ozivljavanju mnogih obicaja $to uvelike obogacuje njegov kulturni identitet.

Kazivaci/ce

Janica Badanjak, rod. 1937. — Sveti Petar
Marica Badanjak, rod. 1933. — Sveti Petar
Milan Blaskovié, rod. 1954. — Sveti Jakov
Marija Bertovié, rod. 1926.— Desmerice
Marko Cindrié, rod. 1925. — Sveti Petar
Milan Cindrié, rod 1935. — Sveti Petar
Vladimir Cindrié, rod. 1952. — Sveti Petar
Ivan Domitrovi¢, rod 1930. — Prapuce
Marija (Ljuba) Domitrovi¢, rod. 1924. — Prapuce
Milka Francetié, rod. 1926. — Desmerice
Rozika Francetié, rod. 1920. — Desmerice
Marica Grdié, rod. 1941.— Dlakovac
Slavica Luketié, rod. 1952. — Podvrh
Anka Kramarié, rod. 1910. — Bost

Marija Krznari¢, rod. 1938. — Pes¢enica
Anka Markovié, rod.1951.— Mikasi

Ivan Mihaljevi¢, rod. 1950. — OStarije
Dragica Mihaljevi¢, rod. 1930. — Modrus$
Kate Pausic, rod. 1931. — Dlakovac

Milka Petrusié, rod. 1941. — Lomost
Janica Pigkur, rod. 1935. — Zegar

Nikola Piskur, rod. 1935. — Lomost

Tone Piskur, rod. 1935. — Pescenica

Roza Remlinger, rod. 1924. — Salopeki
Anka Sabljak, rod. 1935. — Prapuce
Anton Salopek, rod. 1953. — Gavani
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Francika Salopek, rod. 1934. — Salopeki
Kate Salopek, rod. 1912. — Dujmici
Marija Salopek, rod. 1932. — Salopeki
Ivan Stipeti¢, rod. 1952. — Salopeki
Josip Stipetic, rod. 1945. — Lomost
Marija Stipeti¢, rod. 1916. — Lomost
Nikola Su$anj, rod. 1935. — Sveti Petar
Rozika SuSanj, rod. 1937. — Sveti Petar
Marko Vukelja, rod. 1943.— Sv. Jakov
Milka Vuci¢, rod. 1920. — Vucici

Ivica Vucié, rod. 1948. — Vucici

Jure Vucic, rod. 1954. — Bost

Marija Vucié, rod. 1935. — Podvrh
Janjo Vukovié, rod. 1926. — Puskarici
Mande Vukovi¢, rod. 1926. — Salopeki
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Celebration of Epiphany in the Ogulin Area
Nikolina Luketi¢
Summary

Research of the annual customs during Christmas time — from the beginning of
Advent to Epiphany — conducted in villages in the near vicinity of Ogulin from
1988 to 2007 resulted in comprehensive ethnographic material which has not
been researched up to now. In this article, based on the collected material, the
author included descriptions of customs and tried to insert particularities of the
social context and atmosphere in which Christmas customs were formed and
conveyed. At the same time, she tried to point to the evident changes in certain
customs that occurred due to economic and social changes and turbulent war
years. Specific original or modified Epiphany customs have survived in the Ogu-
lin area, both in practice and memory, and have been enriching its cultural
identity.
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